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PASLAUGU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. PAGRINDINES NUOSTATOS

1.1. Sagvokos

Sutartyje, taip pat Sutarties Saliy susirasinéjime, didZigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau nurodytas reik§mes:

a) Aktas — Tiekeéjui suteikus Paslaugas, Saliy pasiraomas Paslaugy perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis
dokumentas, patvirtintas Saliy para3ais;

b) Grupé - UAB ,EPSO-G” kontroliuojama jmoniy grupé, kurig sudaro UAB ,EPSO-G“ ir UAB ,EPSO-G“ tiesiogiai ir
netiesiogiai kontroliuojamos dukterinés jmonés;

c) Kilmés reikalavimai — Pirkimo dokumentuose nustatyti reikalavimai, taikomi Tiekéjo, subtiekéjy ar Gkio subjekty, kuriy
pajégumais yra remiamasi, ar juos kontroliuojanciy asmenuy, taip pat paslaugy kilmés atzvilgiu.

d) Tiekéjas — Sutarties Salis, kuri teikia Sutartyje nurodytas Paslaugas Pirkéjui;

e) Pasidlymas — Tiekéjo Pirkimui pateiktas pasillymas (Tiekéjo Pirkimui teikty dokumenty bei jy paaiskinimy visuma);

f) Paslaugos — Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

g) Patikra — Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka
atliekama sandorio (Sutarties) ir (ar) Tikrinamy asmeny patikra, kurig atliekant Tiekéjo (visy Tiekéjg sudaranciy tkio
subjekty) ir (ar) subtiekéjy darbuotojai privalo pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus ir informacijg;

h) Pirkéjas — Sutarties salis, kuri perka Sutartyje nurodytas Paslaugas i$ Tiekéjo;

i) Pirkimas — Paslaugy pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis;

j) Pirkimo dokumentai — visi Pirkimo metu potencialiems tiekéjams Pirkéjo pateikti dokumentai ir duomenys,
apibudinantys perkamas Paslaugas ir Pirkimo sglygas: skelbimas apie Pirkimg, Pirkimo sglygos, Techniné specifikacija,
sutarties projektas, kiti su Pirkimu susije dokumentai, Pirkimo metu Pirkéjo pateikti jy paaiskinimai (patikslinimai);

k) Pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas;

I) Pradiné Sutarties verté - Specialiosiose sutarties sglygose nurodyta Sutarties verté (be PVM);

m) Sutartis — Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta sutartis: Bendrosios sutarties sglygos ir Specialiosios sutarties sglygos (kartu su
visais pakeitimais, papildymais, susitarimais ir priedais), pagal kurig Salys jsipareigoja laikytis Sutarties sglygy;

n) Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné bendra suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir
iSlaidas;

o) Sutikimas — Pirkéjo iSduotas rastiskas sutikimas dirbti veikianc¢iuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose
(jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje;

p) Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu, o Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai;

r) Techniné specifikacija — Pirkimo salygy priedas bei Pirkimo metu Pirkéjo pateikti jos paaisSkinimai (Specialiyjy sutarties
salygy 9 punktas);

s) Tikrinami asmenys — Tiekéjo (visy Tiekéjg sudaranciy tkio subjekty) ir (ar) subtiekéjy darbuotojai, kuriems dél jiems
priskirty funkcijy ar pavesto darbo yra suteikta teisé be palydos patekti prie Pirkéjo valdomy nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy jrenginiy ar turto ar jg ketinama suteikti, ir kurie turi bati tikrinami vadovaujantis Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nurodytais kriterijais ir tvarka.

1.2. Sutarties dalykas
1.2.1. Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja suteikti Sutartyje nurodytas Paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja uz jas sumokéti
Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.



1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Salys, su $ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendZia per Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus
asmenis. Bendravimas tarp atsakingy asmeny vyksta Sutartyje nurodytais jy kontaktais.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uZtikrina, kad jy paskirti atsakingi asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarciai vykdyti.
Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti sprendimai, prie$taraujantys Sutardiai, yra negaliojantys ir Salims
nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise viena3ali$kai pakeisti Sutartyje nurodytg atsakingg asmenj kitu, apie tai i§ anksto rastu
informuojant kita Salj bei pateikiant atnaujintus Specialiosiose sutarties sglygose nurodytus kontaktinius duomenis.

1.4.Sutarties vykdymas

1.4.1. Sutartj Tiekéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika, kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, taip, kad tai labiausiai
atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgldzius ir Zinias.

1.4.2. Tiekéjas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu (jskaitant specialistus, subtiekéjus, kuriy pajégumais
remiasi Tiekéjas):

1.4.2.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti; jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys;

1.4.2.2. atitikty techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus bei kitus tiekéjy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose
nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui bitinus reikalavimus;

1.4.2.3. neturéty pasalinimo pagrindy, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose;

1.4.2.4. laikytysi Pasitlyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry, jskaitant — ekonominio naudingumo kriterijy reikSmiy
ir parametry;

1.4.2.5. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymasi,
jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose;

1.4.2.6. atitikty nacionalinio saugumo interesus, jeigu Pirkimo dokumentuose numatyta Patikra, vykdoma remiantis
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo reikalavimais;

1.4.2.7. atitikty Kilmés reikalavimus, jeigu tokie buvo numatyti Pirkimo dokumentuose;

1.4.2.8. uztikrinty, kad Tiekéjui néra taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai
apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme.

1.4.3. Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip teikiamos Paslaugos. Pirkéjo prasymu, Tiekéjas pateikia visg informacija ir
dokumentacijg, kurios gali reikéti, norint parodyti Sutarties vykdymo progresg, rezultatus ir Sutartyje nurodyty
reikalavimy laikymasi.

1.4.4. Kiekviena Salis j kitos Salies paklausima jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo jo gavimo dienos, jei pa¢iame paklausime nenurodyta vélesné data. Salys atsakyma gali pateikti per ilgesnj terming,
jei toks terminas objektyviai reikalingas, ir Salis iki sueinant $iame punkte nurodytam terminui apie tai informuoja kitg
Salj, nurodydama prieZastis.

1.4.5. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti Pirkéjui (ir
atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus darbuotojy saugos ir sveikatos, higienos, aplinkosaugos,
gaisrinés saugos reikalavimus paZeidZiancius incidentus, jvykusius Paslaugy teikimo metu (Paslaugas teikiant Pirkéjo
objektuose ir (ar) teritorijose).

1.4.6. Jeigu Paslaugos teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, tokie uzsakymai bus teikiami ir tvirtinami rastu ir (ar)
elektroniniu pastu arba skubos atvejais telefonu, ne véliau kaip kitg darbo dieng tokj uzsakyma patvirtinus rastu ir (ar)
elektroniniu pastu. Jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, teikiant
uzsakymus Salys suderins uzsakomy Paslaugy apimtis, Paslaugy suteikimo terminus ir (ar) vieta bei kitas reikalingas
salygas. UZsakymai bus laikomi suderintais, kai abi Salys juos patvirtins. Uzsakymai gali bati kei¢iami ir atSaukiami
abipusiu Saliy atstovy sutarimu. UZsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Tiekéjas Pirkéjui suteiks visas jame nurodytas
Paslaugas, o Pirkéjas patvirtins atitinkamy Paslaugy suteikima.
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1.4.7. Tiekéjui laiku nesuteikus Paslaugy (jskaitant pradelsus Salinti Paslaugy perdavimo-priémimo metu nustatytus
trikumus, kaip nustatyta Bendryjy sutarties salygy 1.8 skyriuje), Pirkéjas Tiekéjui skaiCiuoja 0,02 (dviejy Simtuyjy)
procento nuo pradelsty vykdyti jsipareigojimy vertés be PVM, o nesant galimybés nustatyti jy vertés — nuo Pradinés
Sutarties vertés dydZio delspinigius uz kiekvieng pradelstg dieng iki prievolés jvykdymo dienos, jeigu Specialiosiose
sutarties sglygose nenumatyta kitaip. Laiku nesuteiktos Paslaugos reiskia termino, nurodyto Sutartyje ar Pirkéjo
uzsakyme, pradelsima.

1.4.8. Jeigu Paslaugos ar jy dalis teikiamos / prekeés tiekiamos veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos
objektuose (jrenginiuose) ir (ar) jy apsaugos zonoje arba priskirtinos darbams / paslaugoms, kuriems pagal Pirkéjo
patvirtintg sutikimo dirbti tvarkg privalomas Sutikimas:

1.4.8.1. iki Paslaugy (atitinkamos jy dalies, kuriai atlikti reikalingas Sutikimas) teikimo pradZios Tiekéjas (jskaitant
subtiekéjus/darbuotojus) i$ Pirkéjo turi gauti rastiska Sutikima;

1.4.8.2. Tiekéjas jsipareigoja pateikti visus tokiam Sutikimui gauti reikalingus dokumentus (pateikiamy dokumenty sgrasa
rasite cia);

1.4.8.3. Pirkéjo iSduotas Sutikimas turi galioti visg Paslaugy (atitinkamos jy dalies) teikimo nurodytuose objektuose ir (ar)
teritorijose laikotarpj.

1.4.9. Tais atvejais, kai Tiekéjas paZeidzia Sutartyje numatytus dél nacionalinio saugumo interesy ir (ar) Kilmés taikomus
reikalavimus, taciau dél Siy pazeidimy Sutartis nenutraukiama, Tiekéjas privalo iStaisyti pazeidimg (jeigu ir kiek tai yra
jmanoma/proporcinga) bei, Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 10.000 (desimt tikstanciy) Eur dydZio baudg uz kiekvieng
atskirg pazeidimo atvejj.

1.4.10. Laikoma, kad Tiekéjas padaré esminj Sutarties pazeidimg, jeigu paaiskéja, kad Sutartis su Tiekéju neatitinka
nacionalinio saugumo interesy, paslaugos ar prekeés (jskaitant jy sudedamasias dalis) (jei taikoma) neatitinka Kilmés
reikalavimy, ir tokio neatitikimo negalima iStaisyti nepazeidZiant Sutarties ir jai taikomy teisés akty reikalavimy, arba,
jeigu istaisymas bity galimas, toks istaisymas uztrukty ilgiau nei 10 (desimt) dieny. Salys aiskiai susitaria, kad jei Tiekéjas
tyCia ar apgaulés (sukciavimo) bidu pazeidzia Sutartyje numatytus dél nacionalinio saugumo interesy ir (ar) Kilmés
taikomus reikalavimus, toks pazeidimas visais atvejais laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

1.5. Tiekéjas ir kiti Sutarties vykdymui pasitelkti asmenys

1.5.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad Paslaugas teikty tik Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys
asmenys (specialistai, subtiekéjai, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas). Reikalavimai taikomi tokia apimtimi, kokia
numatyta Pirkimo dokumentuose (Zilréti Bendryjy sutarties sglygy 1.4.2. p.).

1.5.2. Jei Pirkimo dokumentuose yra nurodyti konkretls kvalifikacijos ar kiti reikalavimai Sutartj vykdysiantiems
asmenims, arba jy patirtimi Tiekéjas rémési teikdamas Pasillymg, Sutartj gali vykdyti tik tuos reikalavimus atitinkantys,
Pasitlyme nurodyti asmenys. Tiekéjas, Sutarties vykdymo metu norédamas pakeisti Pasitlyme nurodytg asmenj, turi
pateikti argumentuotg rastg Pirkéjui ir gauti Pirkéjo rastiSka sutikimg. Keitimas galimas tik dél objektyviy priezasciy
(bankrotas/likvidavimas ar analogiska situacija; teisiniy santykiy su Tiekéju nutrikimas; liga ir pan.). Naujai paskirtas
asmuo turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose nurodytg kvalifikacijg ir patirtj, bei atitikti kitus Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus (jei tokie reikalavimai nustatyti). Tuo atveju, jeigu Pirkéjas Sutarties vykdymo
metu nustato, kad Sutartj vykdantis asmuo neatitinka Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja
neatitinkantj reikalavimy asmenj per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokio Pirkéjo pareikalavimo pakeisti j reikalavimus
atitinkantj asmenj.

1.5.3. Prie§ sudarydamas Sutartj, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti visy jam Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu Tiekéjas tokius pasitelkia ir jeigu jie nebuvo nurodyti Pasitalyme. Tiekéjas
jsipareigoja informuoti Pirkéjg apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti véliau.

1.5.4. Jeigu leidZia Sutarties pobdis, Specialiosiose sutarties sglygose nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybé. Subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Tiekéjo bei subtiekéjo
sudaroma trisalé sutartis. Jeigu Specialiosiose sutarties sglygose tokia galimybé nenumatyta, laikoma, kad Sutarties
pobudis nesudaro galimybés tiesioginiam atsiskaitymui su subtiekéjais

1.5.5. Jeigu Pasitlyma pateiké tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, atsiradus pagrjstam poreikiui keisti
jungtinés veiklos partnerius kitais, toks keitimas galimas, jei:
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1.5.5.1. gautas pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasymas dél jungtinés veiklos partnerio keitimo bei
pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio patvirtinimas dél ketinimo pasitraukti is jungtinés veiklos sutarties partneriy
ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam ir (ar) pasiliekanc¢iam jungtinés veiklos
partneriui;

1.5.5.2. gautas naujojo ir (ar) pasiliekancio jungtinés veiklos partneriy rastiskas sutikimas pakeisti pasitraukiantj jungtinés
veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal Sutartj;

1.5.5.3. naujasis ir (ar) pasiliekantis jungtinés veiklos partneriai (kartu) turi ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose
nurodytg kvalifikacijg ir patirtj, bei atitinka kitus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus (jei tokie reikalavimai
nustatyti);

1.5.5.4. gauta naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija su atitinkamais
pakeitimais, kurie atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus ir jungtinés veiklos sutarciai taikomus reikalavimus.

1.6. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.6.1. Tiekéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato) ar bet kokios jy dalies perdavimo—priémimo metu Paslaugos atitiks
Sutartyje nustatytus reikalavimus, bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty ar sumazZinty Paslaugy verte ar
jy rezultato tinkamuma jprastam naudojimui.

1.6.2. Jeigu Sutartyje kokybés sglygos nenustatytos, Tiekéjo teikiamy Paslaugy kokybé privalo atitikti jprastai tokios
rasies paslaugoms keliamus reikalavimus.

1.7. Sustabdymas
1.7.1. Salys turi teise sustabdyti jsipareigojimy vykdyma Sutartyje bei Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
nustatytais atvejais bei tvarka.

1.8. Paslaugy suteikimas

1.8.1. Paslaugos (ar jy dalis) priimamos Salims pasiraant Akta, kurj parengia ir Pirkéjui pateikia Tiekéjas. Vienas Saliy
pasirasyto Akto egzempliorius perduodamas Pirkéjui. Jei Paslaugy (ar jy dalies) priémimo metu nustatomi esminiai
trikumai, Pirkéjas Aktg su jame nurodytais esminiais trikumais grazina Tiekéjui bei jgyvendina Sio skyriaus 1.8.3. punkte
nustatytas teises. Nustacius neesminius trikumus, jie nurodomi Akte, nustatant terming (-us) Siems trikumams pasalinti,
Akta patvirtinant Saliy parasais. Toks pasiradytas Aktas yra pagrindas saskaitai faktdrai israsyti ir apmokéjimui gauti.
1.8.2. Paslaugy priémimas nelaikomas Pirkéjo besglygisku patvirtinimu, kad Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo galima pagrjstai pastebéti jy
perdavimo - priémimo metu. Pirkéjas 1 (vienerius) metus po Paslaugy priémimo turi teise reikalauti Tiekéjo pasalinti
nustatytus trikumus.

1.8.3. Nustacius trikumus, Pirkéjas savo pasirinkimu turi teise reikalauti i$ Tiekéjo:

1.8.3.1. neatlygintinai pasalinti trikumus per Pirkéjo nurodyta protingg terming;

1.8.3.2. atlyginti trikumy jvertinimo bei Salinimo isSlaidas, Pirkéjui paciam ar treciyjy asmeny pagalba pasalinus
trakumus.

1.8.4. Tiekéjas jsipareigoja nedelsdamas pasalinti visus trikumus bei informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes, turincias
arba galincias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Terminas trikumams pasalinti nesudaro pagrindo Paslaugy
suteikimo termino pratesimui ir nepanaikina Pirkéjo teisés taikyti atsakomybe Tiekéjui uz ne laiku jvykdytg Sutart;.
IStaisius visus trikumus, vykdoma Sio skyriaus 1.8.1. punkte nustatyta Paslaugy (ar jy dalies) perdavimo — priémimo
procedira. Sis punktas taikomas, jei Pirkéjas jgyvendina Bendryjy sutarties salygy 1.8.3.1. punkte jtvirtinta teise.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS

2.1. Sutarties kaina, kainos (jkainiy) perskaiciavimas, keitimas

2.1.1. ) Sutarties kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai bei visos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos, iSskyrus, jei Sutartyje
aiskiai nurodyta, kad tam tikros islaidos Tiekéjui bus apmokamos (kompensuojamos) atskirai.

2.1.2. Salys susitaria, kad PVM apskaiciuojamas pagal sgskaitos faktiros israymo metu galiojancius teisés aktus.

2.1.3. Jei Specialiosiose sutarties sglygose numatyta, kad kainos (jkainiy) perskaiciavimas yra taikomas, bet kuri Sutarties
Salis Sutarties galiojimo metu turi teise, Specialiosiose sutarties sglygose numatytu daznumu, inicijuoti Sutartyje
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numatytos kainos (jkainiy) perskaiciavima. Atlikdamos perskai¢iavima, Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos
Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$ kitos Salies

nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo. Tuo atveju, jei nuo (galutinio) pasitlymo pateikimo iki galimos Sutarties sudarymo dienos yra praéje
daugiau nei 6 (Sesi) ménesiai, Sutartyje numatytos kainos (jkainiy) perskaiciavimas gali bati atliktas Sutarties sudarymo
dieng. Kitas Sutartyje numatytos kainos (jkainiy) perskaic¢iavimas gali bati atliktas ne anksc¢iau ir ne dazniau nei numatyta
Specialiosiose sutarties sglygose.

2.1.4. Perskai¢iuota kaina (jkainiai) taikomi uzisakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél kainos
(jkainiy) perskaiciavimo. Sutarties kaina/jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugomes,
kurios néra priimtos ir apmokétos. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy
kaina/jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati didinami). Nauja kaina (jkainiai) apskai¢iuojami
pagal formule:

a1:a+(%xa+2),kur:

a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo),

a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM),

k — pagal vartotojy kainy indeksg (nurodytas Specialiosiose sutarties sglygose) apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy
kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) procentais.

2.1.5. k" reikSmeé skaiciuojama pagal formule:

ko = Dnajausias 100 — 100, (proc.) kur:

Indyragsia

Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas,

Ind,reasia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (nurodytas Specialiosiose sutarties
sglygose). Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzZia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

2.1.6. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis , a“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.1.7. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiiavimas.

2.2. Apmokéjimas

2.2.1. Elektroniné saskaita faktdra (taip pat ir iSankstiné elektroniné sgskaita, jei taikoma) ir su mokeéjimu susije
dokumentai pateikiami tokiomis Tiekéjo pasirinktomis priemonémis: Tiekéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55
reikalavimus atitinkancig elektronine sgskaitg arba teikti kito formato elektronine sgskaitg, pasinaudojant V| ,Registry
centro” administruojama informacine sistema , SABIS”.

2.2.2. Saskaitos faktiros iSraSymo momentas:

2.2.2.1. Esant periodiniams kasménesiniams mokéjimames, sgskaita faktlira uz praéjusj ménesj turi bati pateikta ne véliau,
kaip 2-jg einamojo ménesio darbo diena.

2.2.2.2. Tais atvejais, kai perkama pagal atskirus uzsakymus, dalimis ar perkant vienkartinio pobidZio Paslaugas, sgskaita
faktlra turi bati pateikta ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Paslaugy Akto pasirasymo dienos.

2.2.2.3. Specialiosiose sutarties sglygose gali biti numatytos ir kitos sgskaitos faktlros iSrasymo sglygos.
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2.2.3. Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateiktg sgskaitg faktlirg apmoka per Specialiosiose sutarties sglygose nustatytg
terming. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, kai sgskaita faktlra pateikta Bendryjy sutarties sglygy 0 punkte nustatyta
tvarka ir netaikoma Sutartyje jtvirtinta teisé sulaikyti mokéjimus, Tiekéjas Pirkéjui skaiciuoja 0,02 (dviejy Simtyjy)
procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

2.2.4. Pirkéjas turi teise sulaikyti Tiekéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei nustatomi Paslaugy trikumai arba
nevykdomi kiti sutartiniai jsipareigojimai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia
apimtimi, kuri yra bGtina uztikrinti pagrjsty reikalavimy jvykdyma.

2.2.5. Atsiskaitant, priskai¢iuoty netesyby (baudy ir delspinigiy) suma bus maZinama Tiekéjo pateiktoje sgskaitoje
faktUroje nurodyta mokétina suma. Pirkéjas patirty ar patirtiny nuostoliy kompensacijas turi teise bet kada isskaityti is
bet kokiy Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy, apie tai rastiskai informuodamas Tiekéjg bei gavus jo patvirtinima dél
Pirkéjo patirty nuostoliy ar jy dalies sumos. Nesant Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy (arba jy nepakankant), Tiekéjas
privalo sumokéti netesybas/nuostoliy kompensacijas per 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pranesimo apie mokétinas
sumas gavimo dienos, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Tiekéjo
pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei toks numatytas).

2.2.6. Jei Tiekéjo atlygis uz suteiktas paslaugas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus pripazjstamas Tiekéjo ne per
nuolatine buveine gautomis pajamomis, kuriy Saltinis yra Lietuvos Respublikoje, Pirkéjas is Tiekéjui iSmokamos sumos
iSskaito pelno mokestj prie pajamy Saltinio.

3. ATSAKOMYBE

3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais
nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeidé atitinkama Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodinéti.
Netesyby sumokeéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy, kuriy netesybos nepadengia, atlyginimo ir
neatleidzia sumokeéjusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

3.1.2. Salims nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus, taikomos Bendrosiose ir/ar Specialiosiose
sutarties sglygose nustatytos netesybos.

3.1.3. Netesybos sumokamos bei nuostoliai kompensuojami Bendryjy sutarties sglygy 2.2 skyriuje nustatyta tvarka.

3.2. Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Pagal Sutartj Salys atsako tik uZ kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius ir neatsako u netiesioginius nuostolius,
jskaitant nuostolius dél negauto pelno, negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Pradinés Sutarties vertés dydZio suma, bet ne maZesne kaip 3 000 (trys
tokstanciai) Eur suma (jeigu Pradiné Sutarties verté nevirsija 3 000 (trijy tikstanciy) Eur sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby dydis ribojamas 20 (dvidesimt) procenty Pradinés Sutarties vertés
dydZio suma; jeigu Pradiné Sutarties verté nevirsija 3 000 (trijy tdkstanciy) Eur sumos - ne didesne kaip 1 500 (vienas
tukstantis penki Simtai) Eur suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja Zalai, padarytai tycia ar dél didelio nerlpestingumo.
Sutartyje nurodytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens
duomeny apsaugos ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés

3.3.1. Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti, negaléjo protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, negaléjo uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos
jégos aplinkybeés).

3.3.2. Salys nenugalimos jégos aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms”.
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3.3.3. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos subtiekéjy,
tg Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdantiy ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

3.3.4. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtakg Sutarties vykdymui bei terminams, Salis privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaiskéjimo, praneéti kitai Saliai, pateikdama minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties vykdymui jtakos
neturéjo iki kol nebuvo issiystas pranesimas.

3.3.5. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo imtis visy pagrjsty priemoniy galimai zalai sumazinti ir, kad
jos turéty kuo mazesne jtaka Sutarties vykdymo terminams.

3.3.6. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus
Salis privalo nedelsiant atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

3.3.7. Motyvuotu Tiekéjo praSymu netesybos (ar jy dalis) netaikomos tais atvejais, kai vélavima jvykdyti jsipareigojima (-
us) lémé nuo Tiekéjo nepriklausancios ir (ar) jo nekontroliuojamos aplinkybés.

3.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

3.4.1. Pirkéjas turi teise reikalauti, kad tinkamam Sutarties jvykdymui uZztikrinti Tiekéjas pateikty banko garantijg arba
draudimo bendroveés laidavimo rastg. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (jei reikalaujamas) turi atitikti Specialiosiose
sutarties sglygose nustatytas sglygas bei pateikiamas jose nustatyta tvarka.

4. SUTARTIS

4.1. Sutarties galiojimas

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraSo paskutinis pasirasantis asmuo (o kai Specialiosiose sutarties
sglygose numatytos papildomai taikytinos jsigaliojimo sglygos — nuo momento, kai jgyvendinamos Sios sglygos) ir galioja
iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos (ar tapimo negaliojancia).
Atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos,
gincy sprendimo ir kitos sglygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo (ar tapimo
negaliojancia), galioja ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo (ar tapimo negaliojancia).

4.1.2. Jeigu kuri nors Sutarties saglyga visiSkai ar i$ dalies negalioty ar tapty negaliojancia dél jos priestaravimo
taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties, likusios Sutarties sglygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu
atveju, Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia salyga kita teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma,
leisty pasiekti tokj patj teisinj ir ekonominj rezultatg, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu badu pakeista.

4.1.3. Jeigu Specialiosiose sutarties sglygose numatyta Sutarties pratesimo galimybé ir jyykdomos visos su Sutarties
pratesimu susijusios salygos, Sutartis automatiskai pratesiama minimaliam numatytam terminui, jeigu nei viena i$ Saliy
nepranesa apie Sutarties pabaigg ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny iki Sutarties termino pabaigos.

4.2, Sutarties keitimas

4.2.1. Sutartis gali bati keiciama Saliy rasytiniu susitarimu, Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka. Sutartis taip pat
gali blti keiCiama joje nenustatytais atvejais, jei tokie pakeitimai nepriestarauja Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
nuostatoms.

4.2.2. Paslaugy suteikimo terminas gali biti pratesiamas esant Sioms aplinkybéms:

4.2.2.1. nepalankios oro salygos, dél kuriy nejmanoma suteikti Paslaugy ar jy dalies — intensyvios lititys, potvyniai, tirStas
rakas, $kvaliniai véjai, gausus sniegas, plga ar pan. Si galimybé taikoma tik tai Paslaugy daliai, kurios kokybé ir (ar)
suteikimas priklauso nuo gamtiniy salygy;

4.2.2.2. Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Tiekéjo jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant
Pirkéjo vélavimg paskirti specialistus, atsakingus uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma, kity Pirkéjo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymg;

4.2.2.3. bet kokiy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais priskirty
funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protingg) terming;
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4.2.2.4. uzsitesusios pirkimo procediros, dél kuriy pradéti ir (ar) uzbaigti teikti Paslaugas per nustatytg terming tapo
nejmanoma arba pernelyg sudétinga;

4.2.2.5. atsiranda uZdelsimas, klittys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos, ir kurie sukelti ir priskiriami
tretiesiems asmenims (pvz., netinkamai vykdoma kita Pirkéjo sutartis, kurios jvykdymas turi tiesiogine jtakg Tiekéjo
vykdomai Sutarciai);

4.2.2.6. kiti, Specialiosiose sutarties sglygose numatyti atvejai (jei tokie numatyti).

4.2.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas dél Bendryjy sutarties sglygy 4.2.2 punkte numatyty aplinkybiy gali
blti pratesiamas ne ilgesniam kaip konkrecios aplinkybés egzistavimo laikotarpiui. Tiekéjas visais atvejais turi siekti, kad
aplinkybiy jtaka baty kuo mazesné ir praSyme pratesti Paslaugy suteikimo terming turi pagrjsti atitinkamy salygy
egzistavimg ir jy jtaka Paslaugy (ar jy dalies) suteikimo terminames, taip pat tai, kad Sios salygos susiklosté dél nuo Tiekéjo
nepriklausanéiy bei jo nekontroliuojamy prieZaséiy. Dél Paslaugy suteikimo termino pratesimo Salys sudaro susitarima
rastu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

4.3. Sutarties nutraukimas

4.3.1. Sutartis gali bati nutraukiama Pirkimy jstatymo 98 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

4.3.2. Abi Salys turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai ne maZiau kaip prie$ 10 (de$imt) dieny rastu jspéjusios
kita Salj, jeigu:

4.3.2.1. kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktiirizavimo arba likvidavimo procediira, ji tampa nemoki arba ji sustabdo
tkine veiklg, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

4.3.2.2. Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas ilgiau kaip 120 (vienas Simtas dvidesimt)
dieny;

4.3.2.3. kitai Saliai moketiny netesyby suma virsija 20 (dvidesimt) procenty Pradinés Sutarties vertés; tuo atveju, jei
Pradiné Sutarties verté nevirsija 3 000 (trijy tlkstanciy) Eur sumos - 1 500 (vienas tikstantis penki Simtai) Eury.

4.3.2.4. kita Salis del savo kaltés negali ir (ar) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet kokia jy dalj,
nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

4.3.2.5. Salies prasymu, kita Salis nepateikia jrodymuy, paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali biti nutraukta $i Sutartis;
4.3.2.6. kita Salis paZeidZia Sutarties nuostatas, reglamentuojancias asmens duomeny apsauga, intelektine nuosavybe ar
konfidencialios informacijos valdymg;

4.3.3. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg ne maziau kaip pries 10 (desimt) dieny:
4.3.3.1. jeigu Tiekéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo tretiesiems asmenims perleidZia i$ Sutarties kylancias teises ir pareigas;
4.3.3.2. jeigu Tiekéjas neuztikrina Bendryjy sutarties sglygy 1.4.2. punkte nustatyty reikalavimy;

4.3.3.3. jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg;

4.3.3.4. jeigu Pirkéjas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg nutraukti Sutartj;
4.3.3.5. jeigu paaiskéja, kad kiti su Tiekéju sudaryti ar ketinami sudaryti sandoriai neatitinka nacionalinio saugumo
interesy;

4.3.3.6. jeigu nustatomi Siurkstls Partneriy etikos kodekso paZeidimai bei, Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas nepasalina
pazeidimo.

4.3.4. Salys taip pat turi teise nutraukti Sutartj kitais Bendrosiose bei Specialiosiose sutarties salygose, taip pat Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 ir 6.721 straipsniuose nurodytais atvejais;

4.3.5. Tais atvejais, kai Salis pasalina pazeidimg ar i$nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei pasalinusi
pazeidima Salis informuoja apie tai kitg Salj.

4.3.6. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uZ Pirkéjo jsigytas (priimtas) Paslaugas,
Tiekéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy kompensacija.

4.4, Sutarties aiskinimas

4.4.1. Sutarciai yra taikoma ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

4.4.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.
4.4.3. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bity galima jg lengviau skaityti, ir negali bGti tiesiogiai naudojami
Sutarties aiskinimui.
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4.4.4. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

4.4.4.1. Techniné specifikacija (jskaitant paaiskinimus ir patikslinimus, jei tokie buvo pateikti);

4.4.4.2. Specialiosios sutarties sglygos;

4.4.4.3. Bendrosios sutarties sglygos;

4.4.4.4. Pirkimo dokumentai (jskaitant paaiSkinimus ir patikslinimus, jei tokie buvo pateikti) (iSskyrus Technine
specifikacija);

4.4.4.5. Pasillymas.

4.4.5. Sutartyje nurodyti terminai yra skaifiuojami kalendorinémis dienomis, ménesiais ir metais, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

4.4.6. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus
Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas sSvenciy dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo dieng,
termino jvykdymas nukeliamas j po jos einancig pirma darbo dieng. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos kaip
darbo dienos laikas, skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS

5.1. PareiSkimai ir garantijos

5.1.1. Pasirasydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1.1.1. jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutartj, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma
iSkelti bylos dél restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdZiusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra iskeltos
bankroto bylos;

5.1.1.2. turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutartj, taip pat visiskai
ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir gali juos pateikti per Pirkéjo nustatytg protingg termina.
5.1.2. Tiekéjas, pasirasydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1.2.1. pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga pagal
Sutartj prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir pilnai
pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uZtikrinti tinkama ir visiska visy Sutartimi prisiimamuy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Tiekéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir jam i$ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato
bei patikrino, taip pat jsitikino, kad, Tiekéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity tridkumy, kurie trukdyty
tinkamai ir laiku jvykdyti Tiekéjo jsipareigojimus;

5.1.2.2. jis turi visas technines, intelektines, fizines, organizacines, finansines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZiancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas.

5.1.2.3. yra susipazines ir santykiuose su Pirkéju ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treciosiomis Salimis jsipareigoja
laikytis UAB , EPSO-G“ jmoniy grupés Partneriy etikos kodekso nuostaty, jtvirtinanciy teisétas, darnias ir sgZiningas verslo

praktikas, kurios apima privalomas aplinkosaugos, Zmogaus teisiy, darbo standarty ir verslo etikos elgesio normas.
Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sio punkto reikalavimy laikytysi tiek Tiekéjo, tiek jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy
treciyjy Saliy darbuotojai, valdymo ir priezilros organy nariai bei kiti atstovai.

5.1.2.4. nedelsiant informuos apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, kurios gali bati laikomos
pazeidzianciomis Partneriy etikos kodekse jtvirtintus reikalavimus ir elgesio normas, bei Pirkéjui paprasius, pateiks visg
informacija, susijusig su aplinkybiy atsiradimu, pasekmiy salinimu ir prevenciniy priemoniy diegimu.

5.2. Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus
asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy
perdavimo — priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be
atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés
nuosavybeés teisés negali biti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobdzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.
5.2.2. Siekdamas uztikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty jgyvendinimg, Tiekéjas jsipareigoja sudaryti batinas sutartis su
savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir bet kuriomis treciosiomis Salis. Tiekéjas taip pat jsipareigoja apsaugoti Pirkéjg
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nuo bet kokiy treciyjy Saliy pretenzijy dél intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais
naudojasi nepazeisdamas Sutarties sglygy.

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

5.3.1. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, esan¢ig komercine paslaptimi, arba kitokia
konfidencialig informacija, tai ji neturi teisés suteikti $ios informacijos tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo.
5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri:

5.3.2.1. yra ar jos pateikimo metu buvo viesai prieinama;

5.3.2.2. yra gauta i$ trecios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy apribojimy dél jos atskleidimo;

5.3.2.3. pagal galiojancius teisés akty reikalavimus negali biti laikoma konfidencialia;

5.3.2.4. kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.3. Jei Tiekéjui kyla abejoniy, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas elgsis su tokia informacija kaip su konfidencialia
informacija.

5.3.4. Kiekviena Salis pripazjsta ir patvirtina, kad Sutartyje nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik i§imtinai su
Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo jsipareigojimy bei asmens duomeny apsaugos
reikalavimy. Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty teises ir duomeny valdytojy pareigas
reglamentuoja 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

5.3.5. Kai taikoma ir Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo pasirasyti Konfidencialumo susitarimg (Specialiyjy sutarties
sglygy 9 punktas) ir (ar) Susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo (Specialiyjy sutarties sglygy 9 punktas), parengtus
pagal Pirkéjo pateiktas tipines formas, o atsisakius tg padaryti — Tiekéjui nebus leista teikti atitinkamos dalies Paslaugy ir
Tiekéjui teks visa Sutartyje numatyta atsakomybé uz nesavalaikj Paslaugy suteikima.

5.3.6. Jsipareigojimy dél konfidencialumo ir (ar) asmens duomeny apsaugos nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

5.4. Kalba

5.4.1. Jei Sutartis sudaroma lietuviy ir uzsienio kalba(-omis), ir lietuviskas ir uzsienio kalbos(-y) variantai nesutapty,
pirmenybé baty teikiama lietuviskam tekstui.

5.4.2. Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susirasinéjimas tarp Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip.
Tais atvejais, kai Tiekéjo buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje,
susirasinéjimas gali bti vykdomas angly arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.

5.4.3. Visa Tiekéjo teikiama dokumentacija turi biti parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu
nesusitaria kitaip.

5.5. PraneSimai

5.5.1. Visi prane$imai, kurie turi biti pateikiami pagal $ig Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties Saliai
jteikiami pasirasytinai arba siun¢iami registruotu laisku arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais. PraneSimai
bus laikomi jteiktais tinkamai, praéjus 5 (penkioms) darbo dienoms po registruoto laiko i$siuntimo kitai Saliai Sutartyje
nurodytu adresu. Laikoma, kad elektroniniu pastu iSsiysti pranesimai yra gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.
5.5.2. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranesti kitai Saliai rastu. Visi pranesimai (dokumentai),
kuriuos viena Salis i$siuncia kitai Saliai iki gaudama pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
jteiktais tinkamai.

5.5.3. Saliy siunc¢iamuose pranesimuose, prasymuose, reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje turi bati
nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.6. Gincy sprendimai
5.6.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys is Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZzeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami Saliy derybose.
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5.6.2. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti gin¢o, nesutarimy ar reikalavimy deryby bidu, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vietg, taikant Lietuvos Respublikos teise.

5.7. Teisiy perleidimas

5.7.1. Pirkéjas turi teise perleisti trec¢iajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylancias i$ Sutarties, be atskiro Tiekéjo
sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima treciajam asmeniui Tiekéjas informuojamas rastisku pranesimu.

5.7.2. Tiekéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be rastisko
Pirkéjo sutikimo. Jei Tiekéjas nesilaiko Sio reikalavimo, Tiekéjas ir teises bei pareigas perémes treciasis asmuo pries
Pirkéjq atsako solidariai.

5.8. Teisiy atsisakymas

5.8.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereiskia $iy teisiy atsisakymo, i§skyrus atvejus, kai Salis $iy
teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.
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